
Rimaszombat, 1SM. márczius ifi 11. szám

S*erkesztöséari iroda:
Rimaszombat, Rimasor 25. 
sz. a. — Ide intézendő a lap 
szellemi részét érdeklő min
den közlemény és levelezés.

Bérmentetlen -^levelek nem 
fogadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak
viszs/.a.

Előfizetési d í j :
Egész évre . . .  4 frt. 
Fél évre . . . .  2 frt. 
Negyed évre . . 1 frt.

Kg vés szán* ára 10 kr.
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Ötödik évfolyam.

K iadó-h iva ta l :
R.-szombat. Losonczi-uteza 
24. sz. Rábely Miklós könyv
nyomdájában. — Ide inté- 
zendők a kiadóhivatalt illető 
e lő f iz e té s i  pénz-, hirdet
mény-, nviIttér- és felszó- 

lamlások.

H irde tési d íj:
Egy négy hasábos petitsor 
térfogata . . . . 5 kr.
B élyegdíj : minden beik

tatás után 30 kr.

Nyílttéri
Egy sor . 20 kr.

Előfizetéseket elfogad: A „Göiuür-Kishont“ kiadó-hivatala Rimaszombat Losonczi-uteza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legczélszerübben posta-
utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel.
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A legú jabb  k o r argonaiita i.
Szolnok Karczrtgot és Jászberényt elnyelni, —O * v

Losoncz Balassa-Gyannatot megbuktatni, — Putnok 
Gömürmegyét megcsonkitani. — és Feled Rirna- 
szécsnek nyakára hágni — törekszenek.# • o

Élet-halál harez mindenütt!
Monstre-meetingek, — petitiók — küldöttsé

gek ; leszállások és reeriminatiók ; felmagasztalása 
a törpeségnek, s gyalázása az életrevalóságnak; ár
lejtés és árverés egy kalap alatt; földig görnyedő 
hódolat a büszke patrióták részéről a hatalmasok 
előtt: ezek az elkeseredetten küzdő ellenfelek s ön
ző érdekek divatos fegyverei.C  A

S miért e küzdés? Sokszor semmiért, s gyak
ran a közérdek kopott palástja alatt privát ha
szonért,

Legtöbbször képzelt, — s csak ritkán valódi 
sérelem az ok ; «1c van ilyen is, nem tagadható.

Kzen általánosságok leírása közben a feledi 
mozgalom s küldöttség jött toliam hegyére.

Nem akarom s nem fogom ezen coneret eset
ben a rivalitásra adott okok, — a pro és contra 
liarczoló érvek súlyát mérlegelni.O

Intention! egészen más; de mielőtt, arra tél
nek. amúgy mellékesen megemlítem forrását azon 
oknak, mely magát az okozatot: a putiioki és fe- 
ledvidéki mozgalmat megteremtette.

A hetvenes évek elején történt. •
A megye gyűlése egy, nem tudom, hány tag

ból álló bizottságot küldött ki. illetve bízott meg. a 
járások területeinek meghatározására vonatkozó tér- 
vezet elkészítésével. — A terv elkészült, s csekély 
módosítással, szokásszeni zajos helyeslés közt el
fogadtatott.

I)e az elfogadást tudvalevőleg komoly, beható 
tárgyalás előzte meg, — melyből azonban nem 
hiányozhatott egy derültséget okozó incidens, s ez 
az volt ; hogy a tervező tisztelt bizottság Pápocs 
községét, mely maidnem határos Rimaszombattal,

* t %/ t

a n -röczei járásba. — Lipóczot pedig, mely Rö- 
ezéhez van közel, a rimaszombati járásba javasol
ta osztatni.

Ebből azt következtethettük, hogy a bizottság 
valószínűleg akként járt el : hogy minden előzetes 
eoinbinátió nélkül egy fixpontot jelölt m eg a map-

mig kielégítő megoldást

pán, — a köré csoportosított egy járást, a többi 
járásokat azután, jobbra-balra hasogatta ki, a mint 
telt a mappán.

így jött napvilágra mint utószülött, a rimaszé- 
csi járás, mely behajlitott könyökalaku hosszú vo- 
nalban egyik végével a megye éjszaki, — másik 
végével déli sarkára támaszkodik, mintegy körül
ölelve s magába zárva a rimaszombati járást.

E felosztás teremtette meg a putiioki és fe
ledi kérdéseket, melyeknek elseje mindig vérző se
be marad a megyének, 
nem nver.

Térjünk vissza Feledhez.
Mig a putiioki argonauták az ország fővárosát 

tűztek ki utazásuk czélpontjául, a hatalmas minisz
tereknél keresve pártfogást, — addig a felediek 
rövidebb utta! s kissebb hatalmasságok pártfogásá
val elégedtek meg.o o

Felre ne értessem. Kritikám nem subjektiv irá
nyú ; a tő- és alispán urak személyeikre nem vo
natkozók. Általános elvi, alkotmányos szempont az, 
melyből kiindulok.

Tehát a feledi küldöttség, — betartva az elő
zetesen megállapított s nyomtatásban szétosztott 
programmot, — f. hó 10-én megjelent Rimaszom
batban, tisztelgett a fő- és alispán urak előtt, s hi
szem. kitűnő beszédek kíséretében terjesztetett elő 
a pártfogás iránti kérelem.

A tisztelgés lefolyásáról nem beszélek ; az nem
e czikk tárgya.< «

Azon kérdéssel akarnék foglalkozni : indokolt 
s megengedhető-e alkotmányos szempontból bár
mely küldöttség oly lépese, mely pártfogást keres 
és kérelmez a megye élén álló egyes tisztviselők
nél, bár mily kitűnőek legyenek is azok, — oly 
ügyben, mint az, melyről most szó van.

Határozottan nem.
Alkotmányos képviseleti államban a hatalom 

nem egyesek kezében van. Azt a törvény által arra 
jogosított polgárok összege — habár közvetve — 
gyakorolja. Nálunk egyik ilyen faktor a megyei 
bizottmány; az van első sorban hivatva ily ügyek
ben, ha nem is határozni, de mindenesetre véle
ményt nyilvánítani. — A küldöttség tehát a megyei 
bizottmány közgyűlésének sorompója elé járuljon, s 
ott kérje a pártfogást.

A fő- és alispán, bár mily befolyással bírjanak 
is, józanul ígéretet nem tehetnek, s nem is tesz
nek a bizottmányi gyűlés számlájára oly ügyben, 
mely ha adminisztratív utón nyer is megoldást, de
az eredmény nem az ó akaratuk kifolyása.•/ •/

Ha tennék, ámítanák magokat s a küldöttséget.
Nem indokolt tehát a küldöttség lépése, — nincs 

gyakorlati haszna.
De nem is megengedhető.
A képviseleti alkotmánynak helyes felfogása 

az alkotmány, s annak institucziói iránti tisztelet 
merően ellenkezik oly cselekménynyel, mely a tör
vény által felállított testületet, mint hatalmi szervek 
mellőzésével, egyesek kegyelmében véli feltalálni, 
jogos vagy jogtalan kivánatának sikerét.

Abszolút hatalmi kormányzat uralma alatt párt
fogást kérni igazságos ügyben egyes hatalmasok
tól megjárja. Ott egyesek önkénye szab törvényt 
sok dologban. Alkotmányos országban az sértés az 
alkotmány ellen. Ezen concret esetben semmibe 
nézése a megyei bizottmánynak.

De hát! nem mi vagyunk elsők a divatos haj- 
longásban; — nem is utolsók. — A rimaszécsieken 
a sor: bemutatni hódolatukat, s kérni a pártfogást.

Valaki.

A güinörmegyei közigazgatási bizottság fél
évi jeiiMitése az 1S83* év második feléről.

IV. A kir. főmérnök jelentései nyomán.

T A R C Z A.
Márczius 15.

Tudjátok-« mi nap van ina? tudjátok-e mily jelentő
ségteljes, mily világtörténelmi fontosságú, nagy események
től viselés évforduló napjának reggelére virradtunk ? Tud
játok, tudnotok kell.

Ali! az az ebredö hajnalfény, az a pirkadó bíbor, nagy 
dolgokat, nagy idők nagy dolgait juttatják, kell hogy juttas
sák eszünkbe.

Meggyujtjuk mi ezen. kell hogy meggyujtsuk az em
lékezet fáklyáját, felkeressük annak világánál, fel annak 
fénye mellett a múltak sötét temetőjét, meglátogassuk a 
mohosuk sirkantokat, meg azt a kegyelet szentelte helyet, 
hol szabadságharczunk dicsői, hol ama névtelen félistenek 
pihennek, feledve: nem mondom, nem akarom moudani és 
liiiini: hogy meg is tagadva.

Felkeressük, visszaidézzük emlékezetünkbe minden év
forduló márczius tizenötödikén, amaz emlékezetes, ama nagy 
1848. márczius tizenötödikét.

Világszabad síig nagy napja, világszabadság örök fényű 
évforduló hajnala, üdvözöllek!

Harmiuczhat év, harminezhat hosszú, változásokkal 
teljes év.

Rövid pillanat csak, sikamló rövid perez, a végtelen
ség. a titkok titkának óramutató számlapján, rövid pillanat 
csak, sikamló rövid perez a mindenség hatalmas urának, a 
mindenséget mozgató, fentartó örök erőnek számvetésében. 
Megváltókét, félisteneket szült egykoron e nap; Caesarok, 
bíboros kéuyurak, kis és nagy zsarnokok alatt roppanta 
össze a despotismus szuronyerdők begyén fentartott trón- 
ját s tette semmivé az „isten kegyelméből“ hangzatos lia- 
zugezimbe burkolt zsarnoki uraimat, azt az uralmat, mely
nek hitvallása XlV-ik Lajos büszke „L’Etat cest moi“ 
kifejezésében volt és leend letéve mindaddig, mig el nem

jő. mig kivíva nincs az általános világszabadság, mig meg 
nem szűnik az ur és szolga, az elnyomó s elnyomott kö
zötti viszony.

Nagy tanúságot.* iszonyú tanúságot adott magáról e 
nap. e napon a világtörténelem, az okok és okozatok kér
lelhetetlen logikája.

Nem lehet a szolgaság, nem az elnyomatás örök, fel 
kell szabadulni az elnyomatottuak, összetöretni a bilincsnek 
előbb vagy utóbb; s jaj az elnyomónak, a bilincset ková
csoló, korbács és akasztófával uralkodó hatalomnak.

nagy
Nagy idők. nagy idők! nagy eseményektől viselés 
napok ! szárnyakat ölt lelkem s visszaszáll te hozzád,. . . - .   . . KA _

hogy tanuljon tőled, tanuljon hinni, tanuljon remélni

„EzernyolczszáznegyvenWolcz, te csillag, 
Te a népek hajnalcsillaga!
Megvirradt, felébredett a fold, fut 
A haj na1 tói a nagy éjszaka.
Piros arczczal 
Jótt e hajnal.
Piros areza vad sugara 
Komor fényt vet a világra:
E pirulás: vér harag és szégyen 
A felébredt nemzetek szemében.44 (Petőfi.)

Ne feledjük, ó ne feledjük mi el soha e napokat, e 
nagy napok emlékét, ima legyen nekünk az azokrai vissza
emlékezés; mindennapi fohász a gondviseléshez, ki támaszta 
nagyokat, félisteneket, küzdeni a titáni harezot, azért az 
eszmeért a szabadság, a népszabadság, népfeuség isteni 
eszméjéért.

Ob de hát mi is volt az a mi harczunk, az a mi 
küzdelmünk ?

„Lázadás“, mondja a bérencz toll.
Szentségtörők, ne csúfoljátok istent, ne verjétek arczul, 

ne rántsátok porba, sárba az isteni eszmét, hogy sáros 
lábaitokkal, szeuuyes saruitokkal rajta gázoljatok. Forrada
lom volt az, egy égi, szent lelkesedés szülte forradalom,

Személy változás nem történt. A hivatalos ténykedést 
akadályozó körülmények elő nem fordultak. A közlekedés 
felakadást nem szenvedett. A műtárgyak jó karbau voltak.

1. A Budapest-Vácz-kassai államuton.
Tartósabb esőzés a Rozsnyó K.-H.-Várallya közötti vo- 

ualrészen okozott rongálást, mely azoubau pótkavicsohissal 
köunyeu javítható volt.

A folyó évi kavicsszállitás valamint az ez évben tel
jesített építkezések Meczner Vendel kir. középitészeti fel
ügyelő és a közigazgatási bizottság kiküldöttjének közremű
ködése mellett jó eredmény nyel leiül vizsgáltattak s átvétettek.

Elöállittatott Brones István és Szeszler Miksa vállal
kozók által 2753 két köbmétert tartalmazó rakás 12445 frt 
05 kr. értékbeu. Átlag egy rakásuak értéke 4 frt 52 kr. A 
megyén átvonuló államut hossza 86.714.4 kilométert tesz. 
Az előállított anyagból esik egy folyó méterre 0.0635 köb
méter vagyis egy kilométerre 63.50 köbméter kavics 143 
írt 51 kr. értékkel.

Kezelés és feutartási költségek s építkezésekre kiadott

nem alant, nem a föld porába, szemétbe, de magasabb,
tisztább légkörben született.

Önjogát védte e nép, e nemzet, igazai érdekében 
emelte fel azt a magyar tricolort, annyi dicsőség, annyi 
győzelmes harezok, megszentelt, s annyi vérkeresztségen 
átment ölök jelvényét, emberi, társadalmi jogai, igazai ér
dekében sújtott azzal a kivont ős aezéllal. — Ne, óh ne 
ítéljetek el, de hajoljatok meg, boruljatok le e nemzet nagy
sága előtt.

„A l á z a d á s o k  a l a n t  s z ü l e t t e k ,  a f o r 
r a d a l m a k  a m a g a s b a n  s z ü l e t n e k .

A l á z a d á s o k  n e m  e g y e b e k ,  m i n t  e g y  
n é p  h a r a g j a i ;  a f o r r a d a l m a k  e g y  k o r 
s z a k  e s z m é i .

A n e m z e t n e k
k e l l .

A k é n y  u r a l o m  é s  a r i s t o k r a t i a  n e m  
a l s z i k ,  é s  h a  a n e m z e t e k  e g y  p i l l a n a t i g  
e l a l s z a n a k ,  m e g l á n c z o l v a  é b r e d n e k  fel .

A n é p e k n e k  s o h a  s e m  k e l l e n e  m e g 
b o c s á t a n i  a z o k u ak, k i k  s z a b a d s á g a  e l 
l e n  ö s s z e e s k ü d  u c k . u

Mondja Lamartine.
Igen, őrködni kell.* a nemzetnek. Őrködni, védni sza- 

— Ezt védte, ezért küzdötte harczát a magyar
nemzet.

Ezért szálltak síkra névtelen félisteuei.
Az a szellem, a világszabadság örök szelleme, mely 

egy Brutust, egy Cassiust, Cascát szült az ős Rómának, 
feltámadt, fel emberöltőkön keresztül az 1848. nagy alak
jaiban, fel a spártai nők lelke, auuak honleányaiban.

Legyen áldott megszentelt emlékük!
Üdv neked, üdv neked világszabadság nagy napja, 

világszabadság örökfényü évforduló hamala. — Márczius

s z ü n e t l e n ü l  ő r k ö d n i

badságát.

tizenöt. Borsody Béla.



10369 fit 39 5 kr. a fed anyag értékkel kiadatott 22814 frt 
44.5 kr. vagyis egy kilométerre 263 frt 09 kr.

Az utkaparók kötelességeiket pontosan teljesítették. 
Molnár Pál kir. utmester 3'J fírt jutalomban részesittetett.

II. A törvényhatósági útvonalon.» o

Megemlítendő esemény elő nem fordult; a közlekedés 
felakadást nem szenvedett, a műtárgyak használható kar
ban voltak.

A közmunka szolgáltatás kedvező körülmények közt 
folyt le. A szabályszerű átvétel eredménye szerint 18414

Titkári jelentés.
A rimaszombati iparos segédek ötiképző- és segélyegyleté-- 
uek 1884. marezius 9-én tartott első rendes közgyűlésén: 

Tisztelt közönség és közgyűlés!
Hivatalos jelentésein bevezetéssül bátorkodom rövid 

vonásokban vázolni a rimaszombati iparos segedek öuképzó- 
és segély-egylete alakulásának előzményeit.

Azon nagymérvű haladás, melyet társadalmi életünk
ben a esak közelmúlt időkhöz hasonlítva, el kell ismernünk, 
hazai iparosaink körében is elkerülhetetlenné tette az egyes

szekeres napszám mai kiszállíttatott lo4 00‘/, két.köbméteres tók tömörítését. Migaz i|,a. törvény élepbe léptetése, a csehek 
" J “ L ? * a Mps/atiumal aproztato t lo * * . -  te- , zt kónvszoritő szuksé-ó tette u
Hitetett lO m 'l ,  két kob.netetes rakas; asatott árok lOoOOO 0ll;iM6 i,,arosokra% ,é*ve. w  iparos segédek ' elvesztették 
meter; torlent InMino/gatas dt.17 köbméter; le töltetett az , • b k #nu esekl;,„ s /;|.„,| alapot is, melyet re-
ut 1173 folyó méteren. Feltartatott véletlen esetekre 16 sze
keres, 81 gyalog napszám. Hátralékban maradt és 1884. 
évre kötelezvénnyel biztosíttatott 50.3 szekeres 4576 gyalog
napszám, mely is termelni szállítani köteles, t ó i k é t  köb- ko(,V4' nelu lévén, műhelyeikben ugvszéiva napszámosokká 
neteres rakast. api ózni 391 rakasfc, terítem ;)100 rakast, |  ̂ jj süli vedniök

szűkre a régi rendszer némileg biztosított, miután kézmű
ipari tovább fejlődésük eszközeii öl. a kötelező vándorlás köz
ben szerezhetett ismeretek mikénti elsajátításáról gondos-

• t i 'a
api ózni

j.rkot ásni 1160 folyó méteren, földmozgást teljesíteni 1441 
köbmétert.

III. A távírdák s huzalok
állapota és forgalma a viszonyoknak megfelelő volt, a veze
tékek jó karban voltak és semmiféle olv akadály vagy ne-

IIv viszonyok között kézműiparunk minden ágában . . *
hanyatlásnak kellett beállani. melynek megszüntetését eleinte 
kevesen, utóbb többen tettek  elet ük egyedüli feladatává.

Messze vezetne azon érdemek elsorolása, melyeket 
egv Szabóki Adolf. Rith Kárólv. gróf Zichy Jenő szerez-

bézség lel nem merült, melynek elhárítása a. közigMgatási | lek maguknak e té ren ; reánk iiéive legtoutősabb az.on moz-
galotn. mely az iparos segédek önképző- és segély-egyle
tekbe tömörítése végett megindult.

Ez üdvös mozgalom czélját sok ifjú megértette nálunk 
is. de kedvezőtlen helyiviszonyaink miatt talán sokáig hali-

bizottság: hatásköréből kellett volna, hogy intéztessék.
V. A királyi ügyész havi jelentésoi nyomán.
A királvi ügyészség személyzetében Ján János királyi 

ügyésznek augusztus hó 21 -én történt elhunyta következ
tében azon változás történt, hogy a november hó 21-én 
kelt legfelsőbb elhatározással kir. ügyésznek a rimaszombati 
kir. törvényszékhez Kubinvi Aladár, ugyanezen kir. törvény- P i 
széknél aliigyész neveztetett ki, helyére pedig alügyészuek 
Lőcséről Lipesey Ervin helyeztetett ide át.

Október hó 17-én pedig elhalt a kir. törvényszék el
nöke Marton Rudolf.

gátjuk a pusztába kiáltónak szavát, ha nem akadnak bátrak, 
kik fennen hirdessék, hogy ily egyletre nálunk is szükség 

— hogy az iparos segédek eddigi társulatainak szer
vezete, iránva és czélja a haladó kor követelményeivel, a

V  ’ *
változott ipari viszonyokkal összhangzásban nincs.

Elnöknek: Rábely Miklós.
Alelnöknek: Kacska Dániel.
Pénztáritoknak: Kovács Zsiginond.
Könyvtárnoknak: Fudalla .Sándor.
Orvosnak : dr. Löcherer Tamás.
Titkárnak : Szabó Lajos 3 évre.
Választmányi tagoknak: Szentgyörgyi Pál. Spuriusz 

István, Králik János. Herman András. Mares (iyula. Ko- 
vács Lajos. Horbás Gábor. Hudala János. Hrabovzky Pál. 
Biaczovszky Ede. Tótli István ésSzathmáry Ferenez.

w *
Számvizsgáló bizottsági tagul pedig Szentgyörgyi Pál, 

Spuriusz István és Králik János, mindannyian egy évre.
Azon érdemeknek elismeréséül pedig, melyek által 

Groó Vilmos kir. tanfelügyelő és Kovács József urak egyleti 
érdekeink legmelegebb felkarolásával maguknak feledlietlen 
érdemeket szereztek, ugyaucsak az egylet első tiszteletbeli 
tagjaiul megválasztattak.

E végleges alakulás után következik egyletünk azon 
működése, melyről ezúttal számot adui a pártoló közönség
gel szemben is kötelességemnek tartom.

S hogy időrendije menjek, mindjárt első helyen k**ll 
fölemlítenem azon örvendetes eseményt, miszerint az 1883.
évi deezember 23-iki választmányi ülésből Rimaszombat vá-•>
ros tanácsához segélyezés iránt intézett kérvényünk folytáno  • * _ *
e hatóság részéről ez évre 50 frt segélyben reszesittetüuk, 
de niég ezt is megelőzte dr. Löcherer Tamás 20 frtos ado
mánya mely Ivei egyletünk alapitó tagjai közé belépni szi
ves volt.

I gvanezen \álasztmányi ülés határozata folytán kér- 
vények iutéztettek a helybeli egy. prot. tanintézet igazga
tóságához a casinó és olvasó körhöz az iránt, hogy egyleti 
könyvtárunkat, netán kettős példányban meglevő, avagy nél
külözhető könyveikkel gyarapítani kegyeskedjenek, s ha bár
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elhatározásukról e tekintetben értesítve nem lettünk, azou 
édes reményt tápláljuk, hogy kérelmünk általuk ügy elembe

És én bevallom, Különösen e pillanatban s e helyről ‘ vetetni log.
nem találok elég méltó szavakat elismerésem kifejezésere 
azon bátor kezdeményezőkkel szemben, kik az egyszer jónak.N Az ezen kir. ügyészség felügyelete alatt álló rima-, . . .  . . .  . . ....

szombati és pelsöczi központi, rozsnyói, nagyrőczei, tornak-1szc*|>nek es nemesnek elismeit czelt kitűzve, e \aios teiü-
lyai, rimaszécsi járásbirósági fogházaknál változás nem történt. megalakiták azon egy letet, mely a testületi szellem

A fegyelem ugv az őrszemélvzet valamint a fegveu-' j • f. * » Oi
ezeknél rendes: az élelmezés szabályszerű, az egészségi 
állapot kielégítő volt; két fegyencz halt el, a halálozás oka 
azonban nem a fogházban keletkezett.

A koronaörökös főberczeg 0  fensége családjában be
következett örvendetes esemény alkalmából kegyelmet nyert 
s elbocsáttatott a rimaszombati fogházból 1. a pelsiicziből 
3, a felügyelő bizottság ajánlata folytán feltételes szabad
ságra bocsáttatott pedig 1 fegyencz.

A királyi ügyészség felhatalmazást nyert füztcdep ki
bérlésére Rimaszombatban, s arra. hogy a bérföldön nemes 
l’iizdugvánvokkal rendszeres mívdés mellett egv nagyobb 
liiztelep létesítésére azon czélból, ho^y :i pelsüczön megho
nosított k ossirk öt és li ez az unva*: oü— kr. helyett 100• * «
darabonként 10— 15 kr. értékkel megszerezhető legven.

A rimaszombati központi fogháznál dologliáz szervez- 
tetett s a fegyenczck rizs szalmából kelét és seprőt ké
szítenek.

A rimaszombati kir fogházban az 1883. év első felé
ről átvétetett 49 fi. 6 nő: a második félévben szaporodott 
324 ti. 55 növel; letartóztatva volt összesen .37.3 fi, 61 nő. 
fogyott a lélév folytán .33.3 li. 55 nővel: 1884. évre átvé
tetett 40 li. 6 nő. Ezek közül elitéit 29 li .3 nő. — föleb- 
bezés alatt 7 li. 1 nő. — vizsgálat alatt 4 li 2 nő.

A pelsöczi fogházban az első félévről maradt 36 li. .3 
no, szaporodott 214 ti. 3 nővel — volt összesen 250 fi, 11 
nő, fogyott a második félévben 217 ti 7 nővel. 1884-re át
vétetett .33 fi. 4 nő, mindannyi elitéit.

Rabtartási költség fejében kiadatott a félév folyamán 
Rimaszombatban 1.321 Irt 5 l 53100 kr., Pelsiiczön 99.3 Irt 
66 kr., melyre munkakeresményből 31 frt 68 kr. esvén: 
az állam által fedezendönek maradt 961 frt 98 kr., munka
keresmény bői pedig bevétetett 130 frt 12 50/i00 kr., térit- 
ményböl 426 írt 09 kr.. összesen 556 frt 21 k r, az áJam 
által fedezendő maradt 765 frt 30 3JOO kr.

Ingyen napszám dolgoztatott azonban a rimaszombati 
fogházban 3480, ugyanott a dologházbau 2(A), pelsüczön 
1203 — ugyanott a kosárkötésnél 1030.

A munkakeresmény értékénél 95 frt 29 kr. száraolta- 
tik el a dologliáz javára.

A rozsnyói kir. járásbíróság fogházában átjött az első 
félévről 7 fi. 3 nő, a második félévben szaporodott 52 li 
23 növel, fogyott ellenben 54 li 24 nővel, s igy 1884-re 
átvétetik 5 fi 2 nő és pedig: elitéit 1 fi 
4 ti 2 nő.

Ezek rabtartási költsége fejében kiadatott 101 forint 
29ßf7i00 kr« téritmény befolyt 4 frt 94 kr., az állam által 
fedezendő maradt 99 frt 33tí*/100 kr.

A nagyrőczei kir. járásbíróság fogházában átjött az 
első félévről 1 li — a második félév folyamán szaporodott 
15 li. 6 nővel, fogyott ellenben 13 ti 4 nővel, 1884-re át
vétetik 2 fi 2 nő és pedig elitéit 1 li, vizsgálat alatt 1 li 
2 nő. Ezek rabtartási költségei fejében kiadatott 42 forint 
33*-,oo ki\, téritmény befolyt 14 frt 82 kr., az állam által 
fedezendönek maradt 27 frt 5185/If)0 kr.

A rimaszécsi kir. járásbíróság fogházában az első fél
évről átliozatott 4 fi — a félév fölyamáu szaporodott 46 fi 
4 növel, fogyott ellenben 47 li 4 növel, az 1884. évre átvi
tetik 3 fi és ezek közül elitéit 2. vizsgálat alatt l. — Ezek 
rabtartási költségei fejében kiadatott 36 frt 6 l 70/100 kr., tó 
ritméoy bevétetett 2 frt 34 kr., az állam által megtéríten
dőnek maradt 34 frt 2770,100 kr.

vizsgálat alatt

ápolásán kívül és főleg az önképzést tűzte ki feladatául.
Méltók arra. hogy nevükhöz e nap emléke fűződjék, s 

ha meg les/, engedve, hogy egyletünk sokáig viruljon, úgy 
8krabák Gusztáv nyomdász. Kovács Lajos, Szirehla Gyula kala 
pos és Fudala ÍSándor kovács segéd neve sokáig élni fog 
közöttünk.

De az is igaz. hogy az elért sikerek érdeméből az 
oroszlánrész. azon lelkes és ügybuzgó polgároké, kik a ne
vezettek által megindított mozgalma t szives figyelmükre 
méltatni s törekvésüket erkölcsileg es anyagilag támogatni 
szívesek voltak. E nap ünnepélyessége díszének tartom, 
liogv szerencséin van Groó Vilmos k r. tantelugveló. Baksav 
Dtván. Bodor István tanár. Kováo József városi tanácsos 
és iparos. ii in különben Pásztor Pál csizmadia, Sarinay 
Iguácz bádogos. Konyha Géza szappanos és Rábely .Miklós 
nyomdász iparos' urak neveit felemlíteni, mint olyanokéit, 
kiket büszkeséggel nevez egyletünk az első pillanattól kezdve 
pártfogóinak.

A most nevezettek önzetlen működésének sikeréül te
kintendő az 1882. évi augusztus 6-án a helvbeli .Dianna* 
fürdőben összehívott értekezlet, melven a inintegv 100• o
főből, nagyobb részben iparos segédekből álló közönség az 
eléje terjesztett alapszabálytervezetet csekély módosítással 
elfogadván, egyletünk inai szervezetének biztos alapjai le
tétettek.

Alapszabályaink csak egy évnél boszabb idő múlva
1883. évi augusztus 10-én lettek a belügyi kormány általC  • • %!

megerősítve, s hogy ezen idő alatt az alakulóban levő egy
let nem hogy gyengült volna, de sőt erősödött, az ismét az 
említettek ügybuzgalmán kivid szab. Rimaszombat város tek. 
tanácsának érdeme, ki az egylet feletti védnökséget kegye
sen elfogadva, annak felvirágzását már eleve biztosította.

De magok az egylet törzs tagjai sem maradtak tétle
nek, — azonkívül, hogy egyleti szükségleteiket, megtakarí
tott, összerakott filléreikből hórúl-hóra fedezték, mindig be-1 C?
ívesen tudták megválasztani annak idejét és módját, hogy 
a közönség érdeklődő része szórakozás közben hozza meg a 
közérdeknek áldozatait. — 8 o tekintetben csakugyan elis-
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méréssel kell adóznunk azon közönségnek is, mely meg
osztva ártatlan örömeinket, egyleti alaptőkénk előteremtésé
ben minkat minden alkalommal szívesen támogatott. Csak 
is igv lett elérhető azon eredmény, melv szerint az egylet 
első szervezkedésétől 1882. évi szeptember 10-éról a vég
leges alakulásig, vagyis 1883. évi deezember 16. napjáig fel
merült szükségleteit a bizottságilag megvizsgált s minden 
tételeiben igazoltaknak talált 145 frt 5f krnyi kiadással 
nemcsak fedezni, sőt a főivé kiadásokra 13 frt 46 krnak 
fentartása mellett már 1UÜ Irtot alaptőkéül elhelyezu i 
képes volt.

Ezenkívül letétettek könyvtárának alapjai is, igaz 
ugyan, hogy költekezés nélkül s csak szerény mérvekben, 
de büszkeséggel tekinthetünk reá, mert az a közönség egye
seinek. s az egyleti tagok nemes áldozatkészségének ma
radandó becses emléke lesz azért, mert nagyobb részben 
ész és szivképzó müveket foglal magábau.

Gondot fordítottak az alapítók arra, hogy az egylet 
állandó helyiséggel bírjon, s hogy az a legszükségesebb 
bútorokkal, szórakozási eszközökkel, hírlapokkal elláttassék. 
s ha bár itt is csak igen korlátolt körre terjeszkedhetének 
ki, de e körülmény is az egvlet életerős szelleméről ad 
meglepő bizonyítékot.

8 hogy e még mindig kezdetleges egylet ugyszólva

sem tentmeny nem fordul elő, az egész összeg az állam 
által fedezendönek mutatkozik.

Elszállitatott a félév folytán a rimaszombati fogház 
tultömöttsége miatt augusztus havában pelsüczre 8 fegyencz, 
büntetésének folytatása vagy kiállása végett pedig külön
böző időkben llíavára 2, — Váezra 2, — Kassára 12, — 
Munkácsra 2 és Mária-Nosztrára 1 fegyencz.

A fogházak a fogházvizsgáló bizottság által idösza- 
konkiut megvizsgáltattak — tisztán tartva, jól szellőzőitek
nek találtattak, fegyenczekkel nem voltak tultömve. Augusz
tus havát kivéve a rimaszombati központi fogháznál, a fe
gyenczek egészségi állapota kielégítő s az élélmezés sza
bályszerű volt.

Tagjai létszáma pedig 1883. évi deezember hó 16-ig 
a következő:

Volt alapitó tagja l.
Pártoló tagja 19.
Rendes tagja 49. ez utóbbiak közül azonban időközi- 

leg 14 részint eltávozván, részint önálló iparosokká válván 
a végleg alakuló közgyűlésig csak ,35 rendes tagja maradt.

Es most áttérek azon időre, mikor egyletünk a meg
erősítve leérkezett alapszabályokhoz képest hivatalosan meg
alakulva. tulajdonlapén működését megkezdette.

Volt Szerencsein az alakuló közgyűlés jegyzőkönyvét 
felolvasni. E szerint a megjelent 29 rendes egyleti tag ál
tal inegválasztattak:

Nem mulasztottuk el a helybeli ipartársulatok erköl
csi s anyagi támogatásit szintén kikérni, s örömmel jelez
hetem. miszerint ez első, a “zipész és a kapós ipartársulat 
nemcsak alapitó tagokul egyenként 10—10 Írttal beléplek, 
de sikerült segédeik nagyrészük arra bírni, hogy rendes egy
leti tagokul belépjenek, mihez képest ina már — köszö- 
uet az ö áldozatkészségüknek — egyletünk 83 rendes tag
gal dicsekedhetik; hogy a többi, itt meg nem nevezett 
ipartársulat részéről eddig egyáltalában nem részesültünk 
pártoló ügyelőmben, azt olyan gátló körülményeknek akar
juk betudni, melyeket ez időszerűit talán csak az erős aka
rat háríthatna el. s e szerint nem is kételkedünk abban, 
hogy czélunk idővel náluk is méltánylásra talál.

Egyébiránt közönségünk meleg érdeklődésének igen 
fényes tanujele az is. hogy a beíveli takarékpénztár, noha 
szerénykedesüuk okából megkeresve nem lett, valamint lía- 
maliár Károly és Liszka József gyógyszerész urak egv- 
szerű felkérésre egyleti alaptőkénket 10—10 írttal gyarapí
tották. a közönség köréből pedig 54-eu léptek be pártoló 
tagokul.

Fogadják a nevezettek egyenként és összesen adomá
nyaikért méhen érzett hálás köszönetünket s azon biztosi- • *
tá>t. liogv eg\ lelünk hivatását betölteni minden körűimé-
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nvek között igw-kezni fog.• ( • < -

Eg\ lelünk választmánya ez ideig három ülést tartott, 
melyeken a foBóégveket intézte el. különösen pedig gondot 
fordított arra. liogv a testvéregvletekkel közvetett es köz-* c  •
vétlen érintkezésbe lépve, tagjai számára az itt élvezett elő
nyöket. más liasonegvletek részéről biztosítsa. Ez okból*> i  %,

I pett be egyletünk a testvéregyletek szövetkezetébe azzal, 
hogy ez évi 5 frt tagsági dijat a szegedi vezéregyletuok 
alapszabályai khéretében megküldötte. Örömmel tapasztalta 
különben választmányunk, hogy figyelmét panaszok tárgya
lására fordítani nem kellett, s annak esete, hogy valamelyik 
rendes eg\ leli tag nyilvános életében megróható lett volna, 
elő nem fordult; csupán egyetlen esetben merült fel panasz 
amiatt, hogy az egylet jelvénye tapintatlanul használtatott, 
de ez eset sem volt szigorúbb elbírálás alá vehető azé.t, 
mivel háziszabályaink kötelező erőre emelve még nem lé
vén. a jelvény természetéről, s az erre vonatkozó határo
zatról nem minden rendes tag bírhatott tudomással.

Működésünk egyik jelesebb mozzanatát képezi a f. é. 
február 2-áu tartott tánczvigalom, mely 47 frt 93 kr. tiszta 
bevételt eredményezett, s miután a tek. városi tanács a tánez- 
terem használati dijának felét. 12 frt 50 krt elengedni ke
gyes volt, a tulajdonkopi tiszta jövedelem 60 frt 43 kr.

E bevételből egyletünk ez ideig 10 Irtot fordított uj 
könyvek bevásárlására, 22 frt 83 kr. erejéig pedig épp o 
napokban tett újabb megrendelést, szemmeltartásával annak, 
hogy könyvtárunk első sorban tulnyomólag magvar. s ié-
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szint ismeretterjesztő, részint mulattató tartalmú, de minden
esetre erkölcsi irányú irodalmi müvekben gazdagodjék.

A gondviselésnek tartozunk hálával azért, hogy egy
letünk egyetlen tagjának elhunytét sem kell jeleznem, sót 
betegedési eset is csak három fordult elő. segélyezés egy 
esetben tétetett folyóvá 9 frt erejéig, egy üdült beteg kó
runkból végleg távozott, egy pedig csak e napokban véte
tett kórházi gyógykezelés alá.

Működésűnknek erkölcsi, szellemi eredményének ille
tékes bírája választmányunk nem lehetvén, magam sem va
gyok arra jogosítva, legalább még most nem, — hogy e 
részben jelentésemet kiegészítsem, — az anyagi eredmény 
számtételei azonban, melyek e hó 1 napjáig, a mellett, hogy 
az alaptőke már 173 írtra szaporodott, bevételben 225 írt 
49 kr., kiadásban 162 frt 98 kr., és igy a folyó kiadások
ra készletben 62 frt 51 krt tüntetnek fel, a lehető legki- 
elégitőbb helyzetre vallanak, tekintve még azon körülményt 
is, hogy pártoló tagjaink ez évre csak a közelebbi hetek
ben iratkozván be, tagsági illetményeik beüzetére eddig al
kalmuk nem volt. — Kapcsolatban e pénzbeli eredménnyel 
dicséröleg kell fölemlítenem, bogy a rendes tagsági dijak 
igen kevés kivétellel eddig pontosan beüzettettek. úgy, hogy 
a hátralékok február hó végéig 18 tagnál csak 3 frt 60 
krt tesznek ki. és semmi sem mutat arra, hogy ez összeg 
behajtása kényszerítő intézkedést teune szükségessé.

Jelentésem koronájául tartottam fel egyletünk eddigi 
működéséből az utolsó, do legfontosabb mozzauatot kiemelni, 
nevezetesen azon intézkedést, mely szeriut tantestületeink 
(negbecsülbetlen önfeláldozása folytán esti előadásokat ren
dezhetünk és pedig úgy, hogy azokat a közönség érdeklődő 
része is látogathassa — s miután ez előadások szabad, tár
salgási modorban tartatnak, a hallgatók nem csak tanulsá
gos, de egyúttal élvezetes foglalkozásban részesülnek. —



Ezen előadások minden hétfőn, szombaton és vasárnap to j
nak tartatni és pedig héttő napokon váltakozva a történelem
ből Baksav István, a természettudományokból Fábry János, 
az erkölcs és illemtanból Zachar Gusztáv, a számtanból 
rthv  Antal, az olvasásból Timko Mihály, a polgári ügyira
tok készitésébő1 Törköly József, a könyvvitelből Czikora 
István, az ipartörvények ismertetéséből (iroó \ ilmos urak 
által, ezeken kívül minden szombaton az összhaugzatos 
énekből Wagensommer János, minden vasárnap d. e. a 
rajzból Tóth János ur adnak oktatást. \as;irnapot kivéve az 
előadások esti S órától 9-ig tartatnak, és pedig a történe
lemből és természettanból a gymnasium helyiségeiben. — 
Különben az előadások sorrendje, tárgya és az előadó neve 
héti öl-hétre hírlapi lag is közzé lesz téve.

Meghozza-e ezen intézkedés, a nevezett tanár urak ügy
szeretete óhajtott gyümölcseit, az mindeneseire az egylet 
rendes tagjai elhatározásának komolyságától, szorgalmától 
függ és a jövő kérdése, de a buzdító előzmények után vá
lasztmányunk azon kecsegtető reményt táplálja, hogy egy
leti tagjaink méltók lesznek az ügy barátok áldozat készsé
gére s méltók a haladás azon szellemére, mely velük az 
önképzés nagy fontosságú czelj.it megismertető s e szóban 
talal kifejezést „előre!“

Es most, midőn szerény jelentésemet befejeztem. le
gyen szabad egyletünk részére a közönség becses pártfogá
sát továbbra is kérve mindnyájunk nevében ünnepélyesen 
azon kötelező igeretet tennem, hogy törekvéseink legtöbb 
t-zélja leund „A haza minden előtt!4

Slegliivfti.
A gömörmegyei gazdasági egylet nagy gyűlését Rima

szombatban a megyeház nagy termében folyó évi márczius 
hó iJ.Véii d. u. 3 órakor tartja.

Van Szerencsem azért az egylet tisztelt tagjait a rész
vételre felkérni.

Kelt Rimaszombat, 1884. márczius hó 14-én.
Farkas Ábrahám, egy 1. elnök.

Felhívás.
Miután a márcziusi éjjeli fagyok által — kivált a köny- 

nvebb laza tulajokon — az őszi gyengébb vetések fellmzat- 
tak, s igy az ez idószerinti folytonosan tartó száraz időjárás 
által veszélynek vannak kitéve, azért bátor vagyok t. gaz
datársaimat tisztelettel s jóakarókig figyelmeztetni arra, mi
szerint a jelzett esetekben őszi vetéseiket nehez simahen- 
m»rrel megheugerezni (hogv a növények felhúzott tövei a 
földbe visszanvomassanak, s igv a kiszáradástól megmeu-•  < j  % o

tessenek I saját érdekükbe el ne mulasszák.
P.-Apáti, 1881. márczius 11. Vajda Gyula.

Felhívás.
Folvó év márczius hava 25-én Tornallván. alkalmas, 

szépen fejlett eg y  é ve s  méncsikók az állam részére vásá
roltat na k.

Rimaszombat. 1884. márczius 14.
Farkas Ábrahám. iótonyészt. b. elnök.

segen uj szerkezetű kenderásztató épül. egy kendertörő gépet 
engedélyezett. E körülményre az illető minisztériumot az 
bírta, hogy a most egy éve próbaképen adott 8 tonna len 
s ugyanannyi bácskai kendermag várakozást felülmúló ter
ményt hozott úgy minőség, mint mennyiség tekintetében.

Egy kis baj. Rimaszombat városának hatósága is meg
kapta a kataszteri munkálat eredményét. — Ennek csak 
örvendeni lehetne úgy az egyes birtokosok, mint az állam 
érdekében. Azonban — mint tudjuk — a kataszteri becstő- 
bizottság munkálata megelőzte a tagosítás foganatosítását 
városunkban, minek következtében uj munkálat válik szük
ségess»!. mert most hasztalan keresi bárki is, hogy jelenlegi 
birtoka után mennyit fog az államnak adófejében fizetni. 
Nézetünk szerint legezélszerübb volna a már úgyis végre
hajtott tagosítást végleg szentesíteni s azután a jelenlegi 
birtokviszonyok szerint a már kész kataszteri munkálat alap
ján újat készíteni, mi annyival inkább szükséges, mert a 
birtokosok nagy része birtoktcriiletéböl veszített, inig a kis-c_ •/ 7 o
sebb rész, különösen azok, kik a becslésnél a fáradságot 
nem kímélték, nyertek, — igv az előbbiek illetéktelenül lesz-

siilet újból megindította az évekig abbahagyott „Ifjúsági 
iratok tára“-t, Dohozy J megindította dr. Toldy László ta
nár szerkesztésében a „Magyar ifjúság lapjá“-t, s Kalocsa 
R. szerkesztésében a „Leányvilág“-ot. Révay testvérek meg- 
inditották Kűrthy Emil szerkesztésében a „Magyar Ifjúság* 
czimü folyóiratot. Mindez arra mutat, hogy élénk rokon- 
szén v re kelt nálunk a vágy : szükséges mennyiségijén s meg
felelő tartalommal jó irányú ifjúsági miiveket teremteni. E 
vágy vezérelt engem, midőn összes ifjúsági műveim olcsó 
kiadását megindítottam. Mindössze hat kötet az. de mégis 
jól esik hangsúlyoznom, hogy Győrv Vilmoson kívül egyet- 
lenegy újabb magyar szerző sem járult még anmiyi mun
kával sem az ifjúsági irodalomhoz, s ha e munkák megfe
lelnek czéljuknak, úgy talán remélhetem, hogy munkáim 
szerény helyet foglalhatnak ifjúsági könyvtáraink polezaio. 
Az eddigi megrendelések igazolják e remény jogosultságát, 
a mennyiben számos gynmasiumi és népiskolai könyvtár 
tisztelt meg becses megrendelésével, épen ezert szükséges
nek tartom azonban újólag felemlíteni, hogy összes ifjúsági 
munkáim nálam együttesen rendelve 5 írt GO kr. bolti ári i v j i i i  n m i t u t a f  u j  v  i  i  ,  ' C V  11 J v  i w i n t / i v a  l l i c i c i u u i c n m  l t o n  u n i i m m m  m u o n i  r j ;  » u i l v o C u  I t l l t l v m ;  kJ  l i t  v / v  r v  i  .  p j v / i i i  e t i

uck az őket megillető földadónál többel terhelve. Felhívjuk helyett 4 fi t 4U kr. kedvezni* nyi áron kaphatok s hogy e
eire a birtokosok figyelmét, mert a felszólamlásra csakis GO 
nap határidő van adva.

A továbbképző kőműves iparos segédek téli tanfo
lyamáról. vasárnap délelőtt volt a zárünnepély, mely alka
lommal az illető segédek rajzai is. mint lakóházak' és épü
letek temajzai, az alap-homlokzat és keresztmetszeti rajzok
kal ki voltak álliha. Érdekes volt egvesekét összehasonli-c %
tani a múlt évivel, s a haladást megfigyelni, mely rögtön 
szembeszökővé vált. — Nemkülönben az építészeti számtan
ból felmutatott felület és köbtartalom számítások, s kisebb 
költségvetések, melyeket a támlám azonnal ki is dolgoztak 
— a tanfolvaiiiot hallgatók komoly szándékáról tanúskodnak. 
Részint rajzaik, részint feleleteikért, de leginkább a jövőre 
való biztatás fejében 2—2 írt jutalomban részesült: Dras- 
gyik József, Ibisek András és Kosits István. De legnagyobb 
jutalom rájuk nézve, hogy ezen szakjokba tartozó ismere
tekből elsajátították azt a tudatot, mely meggyőzte őket ar
ról. hogy szorgalom és kitartással kevés előismeretekkel bi
ro is sokra viheti. Ez alkalommal nem lehet szó nélkül hagy
ni azt. hogy Rimaszombat városában tartózkodó 50—GO épí
tési iparral íoglalkozó, kőműves és ács segédek közül ezen 
továbbképző tanfolyamra ez idén is — daczára annak, hogy 
már több ev óta fennáll — alig 10 ember jelentkezett. 
Nem mulaszthatjuk el ezek figyelmét ez évben újólag íöl- 
hívni, hiszen sajáit érdekük kivámja hogy azon iparon, melyet
elfoglaltak, magokat mindinkább tökéivesbitsék, és ez ko-*—
moly megfontolás tárgya i.>. mert az ipartörvény, mely kö
zelebb életbe lép, az építészettel foglalkozó iparostól is qua- 
lifíkatiót kíván.

Közgyűlés. A rimaszombati iparos segédek önkézpó 
és segél\egyletének e hó 9-éu tartott első rendes közgvii-
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lése — mint helyi tudósítónk álltai értesülünk — ugv a ko- 
zöuség, mint az egyleti rendes tagok részéről az eddiginél 
nagyobb mérvű érdeklődés közt folyt h*; valóságos ünnepé
lyes színezetet adott annak a megnyitóid elénekelt „Iiyiii-

kedvezményi ár f. évi április hó első napjáig fenn áll. Ezen
— aránylag jelentékeny — árleszállítás azért történt, hogy 
tekintetbe véve ifjúsági könyvtáraink korlátolt anyagi hely
zetét könnyebben megszerezhetővé tegyem, éppen az ifjú
sági könyvtárak számára irt munkáimat. Minthogy azonban
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eg yik-másik munkám már több ifjúsági könyvtárban meg 
van, s ily helyeken az együttes megrendelés nem várható
— több oldalról hozzám intézett kérdésre van Szerencsé ni 
jelenteni, hogy ha nem is minden munkám rendeltetik meg 
nálam, hanem azok közül bármelyik: az illető megrendelő 
10% árleengedésben részesül, habár csak egy munkát ren
delne is meg a hat közül. — Ez alkalommal tisztelettel 
kérem föl a t. lelkész, tanár és tanító urakat, hogy ifjúsági 
müveimet a fennhatóságuk alatt álló iskolai könyvtárak ré
szére ajánlani méltóztassanak. A müvek következők: 1. „A 
nagyapó elbeszélései.“ (Kemény táblában színezett képek
kel 1 Irt JO kr.) 2. „Kis regéló.“ (Színes borítékban 1 írt.) 
3. „A kalásszedő öregasszony fiai.“ (Színes borítékban GO 
kr.) 4. „Gyöngyvirág tündéi kéi.“ (Színes borítékban GO kr.) 
5. „A fehér ember.“ (Történeti elbeszélés a magyar sza- 
badságharbzból, képekkel GO kr.) G. „Képes regélő.“ (Szí
nes borítékban képpel 1 fit 20 kr.) A megrendelések hoz
zám Nagy-Körösre (Pestmegye) intézeudók.

Tóth József.

CSARNOK.
A fekete pontok.

(Elbeszélés)
Irta: MeréiiyI Laszti.

(Folytatás.)V * / •

Varga aztán a zsemlyedarab után hajolt, fölvette s
%>

eddegélni kezdte; de falatai — mondanom sem kell— nem

Hírek és vegyesek.
Márczius 15-iket városunkba!* fényesen ünnepelte meg

tegnap a Casino cs a polgári olvasókör.
Fenyes küldöttség jelent Ille g  e hó lO-ik’m Rima

szombatban azon községekből, inelvek a rimaszécsi járás
i. * ' .

székhelyéül Feledet óhajtják. A küldöttség tisztelgett F áy  
G u s z t á v  főispánnál, hol a küldöttség óhajtását Sárköz.  \ 
G y u l a  jánosii földbirtokos ecsetelte. — A főispán szokott 
szívélyességgel fogadta a küldöttséget s vaiaszahau az alkot
mányosáig elvét hangsúlyozva, a küldöttség óhajának telje- 
sitését a legközelebbi megvegvülésnek tartotta fent. Ezután1 kJ  » *w •
az alispánt kereste tél a 40—50 tagból álló küldöttség, hol 
F á y  Ba r na ,  serkei földbirtokos adta elő a járás legna
gyobb részének jogszerű, a helyi és földrajzi viszonyok foly
tán okadatolt kérelmét, mire szeretett alispánunk azon vá
laszt adta. hogy a legközelebbi mcgyegyiilés, mint a mely
nek jogkörébe tartozik a hasonezélu ügyek elintézése, lesz 
hivatva a kérelem jogérvényes elbírálására. A küldöttség 
tagjai között megyénk több jeles férfiút láttuk kiváltképen 
pedig az egyházak voltuk nagy számmal képviselve.

Lelkeszválasztás. A szalócz.i ref. egyházban e hóCT *
30-ikán lesz a lelkészválasztás. Kijelöltettek: Czinyéri Bar
na sajókeszii. Gyarmathy József jósa fői és Zárnoki János 
volt héti lelkészek, továbbá Szabó Gyula beretkei és Ma
gvar István baiogi segédlelkészek.

. -

Nyilvános előadás az iparos ifjak önképző társulatá
ban. Az első előadást a rimaszombati iparos ifjak önképzö 
kóréhen Ba k s a v  I s t v á n  gymnasiumi tanár tartotta e hó
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lóikén, bemutatva II. Frigyes korát, s őt. mint korának 
legnagyobb hadvezérét. Az előadó szakavatottan ecsetelte 
azon mozgalmakat, melyek az egykori választó fejedelemség 
inai nagyságának alapköveit képezik, festette Frigyes ifjú 
korát, viszonyát tulszigoru atyjához s hajlamát a szépmü- 
vészetek felé. Az előadást, melyet a nagyobbszerü esemé
nyekhez szőtt epizódok tettek vonzóvá, feszült figyelemmel 
hallgatta a szépszámú közönség s végül az előadót hango
san megéljenezte.

Jótékonyság. Ho r n  M ór, esztergomi nagy fakeros- 
kedö a pohorellai leégett iskola felépítésére 50 Irtot küldött 
a taufelügyelöséghez.

Tanszer adományozás. Chisnyó és Pohorella rom. 
oath, népiskolákat a vallás- és közoktatásügyi miniszter tan
eszközökkel látta el.

Hangverseny. A műkedvelő társulat f. évi april 3-ára 
nagyszerű hangversenyt tervez a nőegylet javára. E hang
versenyen - -  mint halljuk — több kiváló művész fog fel
lépni. Előre is felhívjuk rá a közönség figyelmét.

Reunio. A rimaszombati műkedvelő társulat egy élet
revaló eszmét pendített meg s léptet már e hó 25-ikén 
életbe. Ugyanis tekintettel társadalmi életünk szétforgácsoltc  *
állapotára, csekély belépti dij mellett (30 kr.) családias szí
nezetű összejöveteleket rendezeud heten kint egyszer a nagy 
teremben, melyben a kedélyes társalgás mellett zene, fel
olvasás, szavalat, dal és esetleg táncz fogja mulattatni a 
megjelenőket. — Mindenesetre életrevaló eszme s hogy a 
jó szándék megvalósuljon, úgy hisszük mi sem áll többé 
útjában, ha a város e ezélra a nagytermet felelősség mel
lett dijnélkül átengedi.

Á gömörmegyei házi-iparegyesület felterjesztésére‘a 
föld mi vei ési miniszter Pelsócz számára, — hol államkölt-

. . . . .  - , . . . Ízlettek: evett szokásból gépiesen, keresztényi türelemmel
,ms/. ; s az ennek lolvtan eme ke Jeti hangulat u -ifí m e -  ( f() # 7.selll|V(f  ,(arabot, me|v falit sehogy sem
mara.lt a HenvuUk Uzt ha har a napi renden volt túr- is  sí in i.lókonn vú válni, hanem száraz, érdes
i g 1': keltűnek ktveU-kvcl gyow egy.násutt.nhan nyerlek ^  , sz;i|a . l4(„-isáil0z ,va ,orU „ akadt, honnan egy
elintézést; ezek ko/.nl kivaloljh érdekességgel hírt a titkán |Je,,sö vjS!.za|okelve. fuldokló csuklás közt a fűidre
jelentés, melyet már előbb közöltünk, s a tiszteletbeli tagok 
megválasztása, mi lelkesült s egvérzelmü felkiáltással esz
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közöltetett. E megtis/teltetés Baksay István, Fábrv János, 
Zachar Gusztáv, Tóth János. Törköly József, Wagcnsom-

preczkelte.
A szellem erre eltűnt pillanatra.
— Mit csinál koma? — kérdő mellette ülő tisztvi-

mer János. Czikora István, Timko Mihály és I 
polgártársainkat érte ezúttal azért, hogy az egylet körében 
rendezett előadások megtartására vállalkozni szívesek voltak 
s iirv tényleg közreműködnek ezen figyelmet s pártfogást 
érdemlő egylet nemes ezéljai elérésére. Megválasztatott még 
tiszteletbeli tagul Findura Imre, városunk egyik jelesebb íia. 
kinek érdemei — különösen a fővárosi iparosok körében 
tartott felolvasások folytán, köztudomásúak. — Ugyanez al- 
kálómmal lettek kötelező erőre emelve a házi szabályok, 
melyek általában az egylet bel ügyeinek ezélszerü vezetését 
biztosítják, különösen pedig a segélyezés, önképzés eszkö
zeit határozták m eg; ez utóbbiak közül legfontosabb az esti 
előadások rendszeresítése, mely szerint minden hétfő nap 
8—9 óruja közt váltakozó rendben az olvasás, erkölcstan, 
történelem, természettan, számtan, üzleti levelezés, könyv
vitel és ipartörvények ismerete fog elöadatm szabad társal
gási modorban, ezeken kívül minden szombaton az ossz- 
hangzatos énekből, minden vasárnap d. e. a rajzban adat
nak oktatások. — A gyűlés méltó befejezője a „Szózat“ el- 
éneklése volt. — Mi pedig, midőn lapszerkesztői kötelessé
günkhöz képest, társadalmi életünk e szép. jó és nemesre- 
törekvő mozgalmáról az elmondottakban számot adunk, nem 
mulaszthatjuk el kifejezni azon őszinte óhajtásunkat, vajha
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thv Antal oSemmit: czigánv-utra szaladt ez a száraz zsemlye.
— Ügyeljen, még mcgful!
— Ejli. dehogy futok!
— Igvék nehány korty vizet.
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— Abból a sárga, iszapos és lagymatag vízből igyam, 
hisz meg tanuló koromban is jobb ivó vízzel láttak el ben
nünket. mint ez ott la? tört ki Varga.

Ez volt negyedfél év óta az első kifakadása s az is 
csak ennyiből állt, de ezt is megbánva, e szavakkal:

— Csitt! — szájára ütött.
— Már ha sárga is. ha iszapos is, még ha lagyma

tag is. — vagy hogy is mondta — azt mondom: igvék koma.
— IszonvoQom attól a sáriétól, de nem is iszik ab- 

ból egész áldott nap senki sem : mert fél a kész betegségtől!
— llja. fenn a várban már csak ilyennel élünk! jegy

ző meg az osztály dudása.
— Mi az, ini az, miről disputáinak? hagy vegyek én 

is részt, benne.
— Semmi kérem szépen — csuklóm s azért, hogy el- 

- vizet iszom !
De valami, valami sár-sár-levet hallottam emleget- 

faggatódzék a tanácsos összehúzott szemöldökkel. 
Rosszul tetszett hallaui. szólt bele a székely, Var

ál Íjon

ni?

iparosaink miuden rétogóben visszhangra tahiluánah a titkári ur S iirga  lé h é t  moudott, melvlyel épen, miut méltói- 
j i bildest berekeszto jelmondat eme szavai: „Előre! a h a z a I ... • ® *'
minden előtt !“

tátik látni s műnyelven szólva fogalmazok.
Az már más; magukra hagyom önöket s ezzel a

Nádor Kálmán könyvkereskedésebenx(Budapesten, Ká- tanácsos minden további megjegyzés nélkül visszavonult 
roly-körut 8.) megjeleut az „ E z e r e g y  É j s z a k a “ teljes
kiadásának I-ső füzete. E mii, melynek nairv részét mára O Muki !  szólt a távozó után egy számtiszt és ez a
félszázad előtt koszorús költőnk, \ örösinartv Mihály is le- gúnynév rajta is száradt, mert most az egyszer nem járt 
fordította, mely azonban a könyvpiaczról régóta letűnt, min- e j helyesen, 
deuesetre hézagot pótol irodalmunkban. Mint az egyszerű, 
de csapongó képzelődéssel szőtt keleti költészet egyik leg- J lentett!? 
reinekebb terméke, kellemes olvasmányul ajánlható a leg-

Komé szólt Varga súgva — ön az imént fil-

Tisztességes filleutés nem árt, főleg ha valakit ki-
műveltebb osztálynak úgy, mint a nép számára. A füzet ki- segítünk a bajból, ez a Muki csókolni való egy ember, 
állítása — a Frankliii-társulat nyomdájához, méltóan, izlé-1 mert mindig engem tisztel meg e fogalmazással! Azért is- 
ses és díszes képekkel ellátott. Az egész mű mintegy 30 métlem csókolni való egy ember; az igaz, nagy mester: 
füzetből fog állani, egy füzei ára 25 kr. s előfizetés utján | még kieszközöltette volna a vizvetéket, de akkor ki ivott 
is megrendelhető.

Az ifjúsági olvasmányok érdekében. Az ifjúsági
volna ebből a sárléből? Hisz ő sem issza!

— Beszélhetünk már szép csendesen, mert be tette 
könyvtárak reorganizálása érdekében a „Pesti Naplódban I maga után az ajtót. Hej, lenne csak itt egy korsóval abból 
nem régen nagy fontosságú felszólalás jelent meg, mely- L  mi jóféle szelykénkből, vagy valamelyik forrásunkból! ügy
nek lényege az. hogy tapasztalás szerint a tauutó ifjúság Var^a ur?

e

olvasmányai nélkülözik az ellenőrzést s főleg a középta- Biz öcsém, mond valamit; soh’se kívánnék jobb
nodai könyvtárak hemzsegnek olyan munkáktól, melyeket va- ivóvizet, mint a milyent a székelyföldön ittam ottjártombau !.. 
lóságos erkölcsi veszedelem a gyermek-ifjak kezébe adni s Varga e megjegyzés után leült tölgyfa székére és az
melyeket ezek mégis minden korlátozás nélkül vihetnek ki előtte álló zsemlvedarabot érintetlenül hagyva, annak pirosra
olt 
meztette

bámulta, mig a 
ekkor könypára

rá sás végett s a felszólaló e körülményre élénken ügyel- sütött héját sokáig bámulta, s addig-addig bá 
‘/tette a könyvtárak kezelőit. Őszinte örömemre szolgál, zsemlye piros színe zölddé-veressé vált, s ekk 

hogy egyik legtekintélyesebb napi lapunkban viszhangra lelt lopódzott a szemébe — két könycsepp hullt a szakállára, 
az általam régóta hangoztatott, s legközelebb nyílt felírná- E könynyek láttára a zsemlye egyet perdült, kecske
sokban kifejezésre juttatott eszme az ifjúsági olvasmányokra | bukát vetett*) és forogni kezdett előtte, 
vonatkozólag, s hogy a felhívásaim szétküldését követő alig
pár hónapi idő alatt valóságos ifjúsági irodalmi mozgalom I *) Kecskebukát vetni, székely kifejezés: fején átperdülni, vagy 
keletkezett s hogy többet ue említsek: az orsz. tanáregye-1bukfenczet vetni



Varga elképedve kapott a körbeforgó zsemlyedarab után.
— Valóban gonosz szellem űzi velem csalfa játékát; 

de azért is inegeszlek, minden kiHigörbitő bosszantására!
Es beleharapott a zsemlyébe.
— Nem izük? — kérdé a szellem.
— Oh, tehát te itt a zsemlyémbe létezel?
— Itt vagyok s azért vagyok itt, hogy segítsek raj

tad ! Lásd: hogy dolgoznak a többiek, esak te ne dolgozz 
ma. Egyél; nem eszel; várj csak mindjárt megeszed te ezt 
a zsemlyedarabot jóízűen ? Mond: mit érzesz a gyomrodban?

— Korgást.
— Es most?
— Mozgást s vele ingerlő étvágyat: Ebes vagyok!
— No hát akkor csak egyél nyugodtan, úgyis csak 

az az emberé, a mit megeszik, tartják sokan közületek. 
Hizlald és kövéritsd magad s jómagam is rajta leszek: 
hogy hasad domború, nyakad vastag, lábad ikrás és mel
led szalonnás legyen; mert a sovány, girhes, hegyes kö- 
Djökü, vékony lábú és éles csoutu tisztviselőket nem sze
retem !

— Miért? ha szabad kérdeznem?
— Többnyire kedélytelenek: komoly, szótalan és mo

gorva emberek; minden vigságot és elevenséget nélkülöz
nek; arezuk. lábuk és termetük hosszú; egész lényük egy 
kajsza kérdőjel, mely azt látszik kérdezni: miért nincsen 
nekem az életbeu gyönyörűségem, mit keresek én itt e vi

lágon? Téged azért delivé teszlek; de hogy az lehess; 
egyél húst, mert húsból lesz a hús s igyál rá jó bort: mert 
a jó bor kedvre deríti komoly valódat. Nevess és kaczagj 
jó izüoket, nem is tudod, hogy az mily jótékonyan hat az 
egész szervezetre. Egy vidám mosoly, vagy jóizü kaczaj, 
fölér a világ összes komorságával és még hozzá étet csi
náló valami, tehát — az élet lőszere!

— Be kedvemre beszélsz: alaptermészetem inkább is 
a vig-felé hajlik; de mikor én oly kevés tárgy felett tudok 
nevetni, mert a mi másokat kaczajra ingerel, az nálam alig 
csal ki egy futó mosolyt! Az is való, hogy a húsos étke
ket szeretem, a borra sem haragszom, csakhogy mindkettőt 
ritkán, elvetve és i agyon is kis adagokban élvezhetem. He
tünk számára hozat anyjukon] egy font húst s hozzá fél- 
messzely bort, melyből egy-egy kanálnyit gyermekeimnek 
is adok.

— Minden máskép lesz ezután: gondoskodom én 
rólatok!

— Lassan-lassan. úgy látom megbarátkozunk, még csa
ládomról is gondoskodói? Mily jó vagy, de mégis köszö
nöm, mihelyt szinról-szinre láthatlak ! Uh mond, megmuta
tod-e valódi alakod nekem ?

— Meg.
— S mikor?
— Hamarább, mint gondolod.
— De mégis?
— Ne légy oly kiváncsi; elégedjél meg vele, hogy 

rövid idő alalt meglátod valódi alakom.

— De mondsza: miért akarsz te engem delivé tenni 
és kövériteni, mint az imént sugád. miért?

— Furcsák vagytok ti emberek, mindennek a „m ié rt
jét akarjátok tudni, csak azért, hogy a tudás után ismét 
egy uj „miértM-tel: a miértnek miértjével állhassatok elő.

(Folytatása következik.)

Hivatalos közlemények.
Rimaszombati járás szolgabirójától.

Árverési h irdetm ény.
828. sz. — Az alispáni hivatalnak f. évi 921. száma 

alatt kelt megbízási végzése alapján a rimabrézói megyei 
orvosilak s tartozékéi 837 frt 64 kr becsértékben megala
pított elárverezésére határnapul f. évi április hó 8-ik d. e. 
9 óráját a helyszínére Rimabrézó községbe oly kijelentés
sel tűzöm ki, hogy az árverelni kívánók készpénz tizet és sei 
ellátva s a becsár 10°/0-tolijának bánatpénzkép letétele mel
lett jelenjenek meg. s oly kijelentéssel, hogy a uetáni ve
vőre nézve a vétel csak is akkor léphet jogerőre, a midőn 
az áiverezési jegyzőkönyvet az aiispáni kivatal jóváhagyásál 
val megerősíteni fogja. Végre a vevü köteles lesz a véle- 
áit azoenal teljesen lefizetni.

Kelt Nyustyán, 1884. marczius 11.
Kübinyi, jszolgabiró.

Felelős szerkesztő: Bodor István.

jviasrón-lii rií «(esek.
300 darab birkát lólicreniag.

, íi i . i i /• i , •>, oá i ■' i, a , i i  *i„ §t ' Miutcíry három métormázsányi saját termésű aranka-mentes szép, tisz-legeltetesre befogad (darabjai 30 krjaval) Stel kot its Ha- ta Ió|iercniag e|il(ié Fdső-Bátkán Busza Lajos ref. lelkésznél, 
roly Hangonyon. i Ára: kilogrammonként: 70 kr.

itési hirdetmény.
v  W M/

i állami tauitóképezdénél szükséges átalakítási és javítási munkálatokra a nagy méltóságú vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter ur, f. évi január hó 13-án, 19790/1883. 
2:as rendeletével 1949 o. é. frt. állapíttatván meg. ebből kőműves munkákra404 frt. asztalosmunkákra pedig 1545 o. é. forint esik.

A losonczi
sz. a. kelt magas rendeletével 1949 o. é. frt. állapíttatván meg. ebből kőműves munkakra-to-t irt. asztaiosmunkakra pe

A kőművesmunkák: ajtó-, ablakhely-tágitásokból, két téglaválaszfal építéséből, a nedves szobák aszíaltirozásából s áttisztításokból állanak főképen.
Az asztalos munkák állanak: 11 külső és belső, 6 szárnyra nyíló, bélelt, belső táblákkal s ezek házaival ellátott, teljesen szerelt ablakból. Egy-egy ablakra 75 frt van szá

mítva: továbbá 10 szárnyas üvegajtóból, melyek közül 3 külső ajtóval is ellátandó. Kgyegy ajtó egyre-másra. teljesen szerelve, festve 45 írtjával s végül mintegy 40 uégvszög 
ölnyi padozat, négyszögölenként, testve lakkozva — 6 írtjával vau felvéve. — A kőműves- és asztalosmunkák külöu-külön, de együtt is kiadatnak.

Vállalkozó csak jóhitelü. elfogadható egy én lehet, aki esetleg biztosítékot is képes nyújtani.
Az árlejtési határidő f. évi april hó 2-ikának délutáni ,/J4 órájára tűzetik ki. A munka leírás addig is a képezdei igazgatósági irodában megtekinthető.
A szerződés az árlejtés megtörténte után az elfogadott vállalkozóval mindjárt megköttetik. — Losonc/. 1884. márczius 12.
A képezdei igazgató-tanács 1884. évi marcz. 11-én tartott illésben kelt megbízatásból: Szováthy Lajos, képezdei igazgató.

A PESTI MAGYAR KERESKEDELMI BANK
TÖRLESZTÉSI  JELZÁLOÍi-kÖLCSÖXÖK

engedélyez

i Hirdetmény.
f  Rimaszccs város elöljárósága részé- 
® röl közhírre tétetik, hogy Rimaszécs-

Í ben — a nagy mélt. belügyminisztérium 
által már régebben engedélyezett h e ti-

OS BANK-Zá
előnyős feltételek mellett és pedig földbirtokra a magyar korona területén, valamint

vidék nagyobb városaiban fekvő bérházakra is.
Ezen üzletre vonatkozó határozmányok kívánatra megküldetnek.

a

J vásár njból élei beléptet let vén, az 
|  első hetivásár folyó évi martins
* hó 4-éll kedden, valamint az azután 

következők is mindig a hét keddi 
napján lesznek megtart» ndók.

Rimaszécs, 1884. február 21-én.
A városi elöljáróság.

Egyedüli legjntányosahb és legjobb meg
rendelési mód!

Az itt felsorolt áruezikkek és munkák tt megnevezett elsőrendű ezé- 
gektöl a legjutányosabban és legbiztosabban egyedül és kizárólag a

NEMZETKÖZI HIRDETŐU

szerkesztőségétől (Budapest, VII. Károkkor 7.) rendeltetnek meg

A következő előnyök biztosíttatnak : 1. Csakis kitűnő minő
ségű czikkek és munkák, csakis elsőrendű czégektől küldetnek a 
megrendelőknek egyedül az eredeti árakon, eredeti árjegyzékek 
szerint. — 2. A megrendelő egyetlen levelezési lappal összes szük
ségletét fedezheti s megtakarítja a külön-külün szállítási költséget.
3. A csillaggal megjelölt czikkek és munkák szabott árából 10°/0-et 
engedünk s 10 írton felül portomentesen szállítunk mindent. — 4. 
A megr ndelőnek megrendeléseit és levelezéseit díjmentesen teljesít
jük. — A szállításokat Vajda Béla elsőrendű Spediteur eszközli.

Minden küldeményért hármas jótállás: a ezégé, a Spediteure 
és a „N. H.“ -é. I.

I .  Ü y ó g y k i i lö n lc g c H N é g rk .
Brázay-féle sősborszesz 42 különféle, betegségben fülér- 

Jietetlen hatású, egy házban sem liiányozhatik. Ára 80. 40 kr.
Hungária kávé. Szaládv Antaltól. Gyomorhajhan, bélhnrut- 

bau stb. Szenvedőkre rendkívül jó hatású. Egészségeseknek megbe
csülhetetlen. Egy kilo 1 frt 20 kr.

Forty-féle egyetemes sebtapasz. Minden seb azonnali 
gyógyítására. Arj. szerint. — Welsz M.-féle universalis sebkeuőcs, 
ára 30. 50 kr.

Hoff János-féle egészségi sörök 1 palaczk 60 kr. maláta- 
ezukorkák 20 kr.. malátakivonat 70 kr. — Strausz B. mellsőre, 
hűsítő labdacsai és inellpasztillái. Arj. szerint. — Kárpáti egész
ségi labdacsok köhögés, görvély, inellbajok ellen Friedrich főrak
tárából 21 kr.

Gyógy különlegességek Török József főraktárából: szakái 1- 
növesztő 2 trt 00 kr. — Vas bravais 3 frt. — Különösen ajánljuk :

Szem-essentia dr. Le bo is tói, franezia szemgyógyviz, egész
séges szemek erősítésére is megbecsülhetetlen hatású, úgy hogy 
minden szemeire féltékeny egyetlen családnál sem szabad hiányoznia, 
gyenge, beteges, fájós szemekre nézve s egyáltalában minden szem
baj, bantaloin vagy betegségben nélkülözhetetlen, minthogy e nem
ben a legkitűnőbb gyógyhatású s a legnagyobb orvosi tekintélyek 
által legjobban »janit medicina. Török Józsefen kívül kapható » ve- 
zérképvüselönél: Müller L. Soroksári-utcza 4 , egy üveg 00 kr.

Lrmös-essentia. Arany érmekkel kitüntetett gyógyszer bél
hurut, étvágytalanság stb. eseten. Vörös borhoz adva a legkitűnőbb 
urmöst adja. Török J.-n kívül kapható id. Müller Jakab feltaláló-

! nál (Rostély-uteza. saját háza), ára 50 kr. Nagy palaczk (mástél 
liter) 350. Használati utasítással.

Köszvényvászon Török József gyógyszertárából.
,,Szu 11 ána-nüvény-szappan,*4 Nenmncsek-Iéle. bőrbetegség, 

májfoltok, szeplók, hnjkorpa és miirrain ellen. Ára .‘15 kr.
Ezenfelül minden gyógykülönlegesség árjegyzék szerint.

I I .  P ipere-szerek.
B alláné-arozpor. Müller M. illatszertárából. l*gy nonnan 

mindennemű pipere- és illatszerek.
•laulusz-féle „Juno-créme“ ásványmentes, ártat an szerek

ből, szeplók. májfoltok ellen. 1 frt 50 kr. — ,.Jnno-pastau az a réz 
hófehérré tetejére 2 írt „Juno-pudcr** 60 kr. A bécsi és budapesti 
vegytani intézetek a legjobban ajánlják ; remlkivül kapatos pipere
szerek.

Uj matrynr ha {festő-szer a természetes szín visszaállítására. 
Tokody-féle. ára 2 frt 50 kr.

H zultáua-pipere-szappan. .Minden boudoirban nélkülözhe
tetlen, c odálatos Imtásn. elismert. Ara 3 db 1 frt. Nemenesek-féle.

H ajn in  észtö-szer. Hausner R. családi titka. Ara 1 frt 40.
Ezenfelül minden pipereszer árj. szerint.

I I I .  Gazila^A^i vs  Ii A z I u H A n í czikkek .
Az „E lső in. fekete bőrkeuőcs-gyár44 gyártm ányai.

Feke e bőrkenőcs 1 frt 20, sárga 1 trt .'>0. Ercztisztitó 10 kr. Ket
tős veleuczei boriak IJO kr. Nomenesck-féle. József főiig udv. szál
lítója. Katonai, csendőri sió. s/állitó.

Egyetem es hideg euy v, Singer-féle. Edények, üvegek, pipák, 
fadarabok és bőr összeragasztására 20 kr.

M osánszky-féle íésiymáz — N em enesek-féle ercztisztitó 
10 kr. — R ovarpor, Pulsch-íéle 1 frt. — P a tk án y irtó sze r
Reisztól 1 frt.

Ezenfelül minden háztartási és gazdasági ezikk eredeti áron.

Divat ft rule, ruliftzat.
Férfi d iva táruk  és fehérnemiiek Karikás Lajostól. — Egész

ségi fehérnemüek és öltözetek dr. Jäger Gusztav-íéle a budapesti 
főraktárból — K alapok Nyerges M. gyárából.

Női d ivatáruk  Monas/.terly és Kuzmik udv. szállítóktól. — 
Női ruhák Friedriehtől, a volt Alter és Kiss főszabászától.

Gzipők, 1 .őrinéz István gyárából urak. hölgyek és gyerme
kek számára.

Ezenfelül minden áruk eredeti árjegyzék szerint

BiiM leiifélék.
A G sehw indt-féle szesz-, élesztő-, likőr- és rumgyári részv. 

társaság Budapesten szesz-, élesztő-, likőrből, rumból és eezotossen- 
tiából álló készítményéit ajánljuk. Gyár és fiirdőiutézet: Józsefváros, 
üllői-ut. Főraktár: Károlykürut 17. sz. báró Orczy-íéle ház.

B útorok, az I. butor-ipar-társaságtól. — E xcelien tszék

1 6 - f é l e  ezélra Schöberl K.-tól. — Fémszekrények, Wiese Fr. 
udvari száll. — Vasbutorok Stitz Henriktől. — Ágy nemnek 
Huni Tivadar udvari szállítótól.

fvegnemiiek Stölzle és fiai gyárából. — Kocsik Bogdán 
J. gyárából. — Lószerszámok Szigeti L-tól. — Tornaeszközök, 
szerszámok, malomkövek, konyhaeszközök Geitner és Rausclitól.

Billard és tekeasztalok Gyöngyössy J.-től. — „Ariston44 
ö n j á t s z ő  szalon-hangszer 25 irt a főraktárból. — „Orchestriou** 
önjátszó óriási zenekar ára 10(H) írttól fölfele; a főraktárból. • - 
Z o n g o r á k  Lédeczy gyárából.

Lőfegyverek, pisztolyok stb. Kimer udv. szállítónál. — 
Vadászati és uticzikkek Kertész Tódortól.

Gazdasági gépek Fehér Miklóstól. — Varrógépek Neid- 
1 ingertől. — Mesterségekhez szükséges szerszámok Geitner és 
Rauschtól.

A legkitűnőbb eredeti franezia pezsgőborok Jaqnes 
Louis Freies franezia ezég budapesti vezérkép viselőjétől, Müller 
L-tól. Grand vin de la couronne 3 frt 80 kr. Carte blanche 1-ere 
chois 3 frt 50 kr.

Essentiák mindennemű likőr gyártására Watterieh Arnold 
gyárából.

Sikerült és szép arezképek Neumann Ign. műterméből. 
Szénrajz 3 trt, krétarajz 6 írt, olajfestm. (életnagyság) 8 írttól föl- 
felé. A fénykép sértetlenül visszaküldetik. — A réz képes választási 
zászlók k. sz Neumann Ign. műterméből.

Vésnök! munkák, pecsétnyomok, bélyegzők, pecsétbélyegek, 
monogrammok a legolcsóbb szabott ár szerint

Fáczányi gyógyszertárából a következő gyógy különleges
ségek kaphatok : 1) íáczányi-féle édes mustár. Rendkívül kitűnő 
és biztos hatású gége-, bél- és gyomorhuiútnál., étvágytalanságnál 
stb. számos, őszinte és igazi elismerésekkel. — Ára 1 trt v. 50 kr. 
— 2) F. Flienil-szappaii a legjobb gyógyszappan 1 forint. — 3) 
Sősborszesz a legvalódibb összeállítás szerint; egyedül biztos ha
tású 80 kr. v. 40 kr. — 4) F. esuz elleni papír; togfajást, fej
fájást, csuzos szakgatást rögtön gyógyít.

Egy szóval minden munka és ezikk, nyomatott árjegyzék 
szerint készíttetik és szállittatik.

Első központi szétküldést helye Magyarország összes 
kiviteli terményeinek, áruinak és gyártmányainak. (Tokaji, ménesi, 
ba:atonvidéki borok Vamossy Lajos utján, kőbányai sörök Dittrich 
es GottsehIig utján, huskonszervsk a Weisz testvérektől, selwoczi 
pipák Heller F.-től, magyar vas, aczél stb. Vadhús Pál K.-tól. lám
pák. papír, szappan, szegedi paprika, gácsi posztó, stb.) minden 
Iegdireetebb forrásából, szabott áron és az eredeti ezég árjegyzéke 
szerint, — Elegendő egy levelező lapot írni a

5»NEMZETKÖZI HIRDETŐ
3 -2 7 szert. (Budapest, VII. Károly-körut 7.) 

Pontos, becsületes és gyors szolgálat.

Nyomatja és kiadja ltubely Miklós. Rimaszombat, 1884. (Losonczi-utcza 24. szám.)


